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Marcas Registradas
© 2014. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta documentacéo pode
ser reproduzida sem permissao.

Todas as marcas registradas e de fabrica mencionadas neste documento sdo
propriedade de seus respectivos proprietarios.

Liabilidade

Apesar de todos os esforcos terem sido feitos para garantir a precisdo de todo
conteudo neste manual, nés ndo assumimos nenhuma responsabilidade por erros
ou omiss@es ou por declaracbes de qualquer tipo neste manual, sejam tais erros
omissbes ou declaracfes resultantes da negligéncia, acidentes, ou de qualquer
outra causa. Os conteldos deste manual estdo sujeitos a mudancas sem aviso.
N&do nos responsabilizaremos por qualquer liabilidade legal, se os usuarios
falharem de seguir as instru¢des operacionais neste manual.

Direito Autoral
A digitalizacdo de certos documentos, por exemplos, cheques, documentos
bancérios, carteiras de identidade, titulos do governo ou documentos publicos
pode ser proibido por lei e/ou sujeito a opresséo criminal. Recomendamos que
vocé seja responsavel e respeitoso com relacéo as leis de direitos autorais quando
vocé estiver digitalizando livros, revistas, jornais e outros materiais.

Informagao Ambiental
Para obter informacédo sobre reciclagem ou disposi¢ao no final da vida til, peca-a
dos distribuidores locais ou fornecedores. O produto foi designado e produzido
para executar melhoramento ambiental sustentavel. N6s nos esforcamos para
produzir produtos compativeis com padr6es ambientais globais. Consulte suas
autoridades locais sobre o descartamento apropriado.

A embalagem do produto pode ser reciclado.
Atencao a Reciclagem (para paises da EU)

Proteja 0 seu ambiente! Este produto ndo deve misturado com o lixo doméstico.
Por favor deposite-o num centro de reciclagem préximo de si.
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INTRODUCAO

Agradecemos-lhe por escolher-nos como fornecedor do seu scanner. Seu novo
scanner melhorara o profissionalismo das suas tarefas diarias de computagdo
permitindo-lhe entrar imagens e texto eletrénico no seu sistema de computador. Vocé
pode escanear facilmente os documentos de lado Unico ou dois lados com o seu
scanner.

Como em todos 0s nossos produtos, 0 seu novo scanner é completamente testado
e suportado pela nossa reputacdo por confiabilidade incomparavel e satisfagdo do
cliente. Esperamos que vocé continue a procurar-nos para obter produtos de
qualidade adicional para atender ao crescimento das suas necessidades e interesses
computacionais.

COMO USAR ESTE GUIA

Este guia do usuario fornece instrucdes e ilustracBes relativas a instalacdo e
operacao do seu scanner.

A secdo introducado deste manual descreve o conteddo da embalagem. Antes de
iniciar a instalacdo de seu scanner Plustek, verifique o conteldo da embalagem de
modo a se certificar que todos os componentes estédo incluidos. Se der pela falta de
gualguer componente ou perceber que algum esta danificado, entre em contato com o
revendedor onde adquiriu 0 scanner ou diretamente com o servigo de atendimento ao
cliente da Plustek.

Capitulo | descreve como instalar e configurar o scanner.

Capitulo Il descreve como usar 0 seu scanner.

Capitulo 1l descreve como utilizar, manter e limpar seu scanner.

Capitulo 1V contém informacéo técnica de suporte que pode ajuda-lo a resolver
problemas simples.

Apéndice A traz as especificagBes do scanner.

Apéndice B contém nosso servigo ao cliente, o acérdo de garantia limitada e a
declaracdo FCC do produto.

CONVENCOES USADAS NESTE GUIA

Negrito — Representa comandos ou contetdos na tela de seu computador.

LETRAS MAIUSCULAS — Nota importante ou primeira utilizacio de um termo
importante no capitulo.

Italico — Representa os botdes no seu scanner OU as notas importantes.



Nota sobre os icones

Este guia utiliza os seguintes icones para destacar informag¢des que merecem
atencao especial.

Procedimento que deve ser cuidadosamente seguido

para evitar ferimento ou acidentes.
Adverténcia

Qmmnm} Instrucbes importantes para lembrar e que podem
Atencéo evitar erros.
. .a'.f ~ . . ~ .
4 Sugestdes opcionais para a sua referéncia.
Informacéao

PRECAUCOES DE SEGURANCA

Antes de usar este dispositivo, leia a seguinte
informacdo importante para eliminar ou reduzir
qualquer possibilidade de causar dano e ferida

Adverténcia corporal.

1. Uso, o produto € para ser usado em ambiente interno ou locais secos.
Condensacgdo da umidade pode ocorrer dentro deste dispositivo e causar mal
funcionamento nestas condicoes:

B quando este dispositivo for movido diretamente de um lugar frio para um
lugar quente;

B depois de aquecer um aposento frio;

B quando este dispositivo for colocado em um aposento Umido.

Para evitar a condensacdo da umidade, recomendamos que Vvocé siga o

procedimento:

i. Selar este dispositivo em um saco plastico para ele se adaptar as condi¢des do
aposento.

ii. Esperar por 1-2 horas antes de remover este dispositivo do saco.

2. Use o adaptador AC fornecido com o scanner. Use de outro adaptador AC podem
levar a um mal funcionamento.

3. Mantenha o espac¢o em volta do adaptador AC livre no caso de vocé precisar
desconectar rapidamente o adaptador AC durante emergéncias.

4. Fio danificado poderia causar incéndio ou choque elétrico. Mantenha o cabo de
alimentac&o reto e evite que ele seja torcido, dobrado ou desfiado.



Desconecte este dispositivo se vocé nao precisar usa-lo por um certo periodo de
tempo, tal como, durante a noite ou durante um fim de semana longo, para evitar
quaisquer riscos de incéndio.

N&o tente desmontar o scanner. Existe o risco de choque elétrico, além do que
abrir seu scanner ird anular sua garantia.

Assegure-se de nao colidir or bater o vidro do scanner porque ele é fragil e poderia
quebrar.

N&o deixe o scanner sujeito a vibragdo excessiva, pois danificar os componentes
internos.



CONTEUDO DA EMBALAGEM?

o \ 1'|I"| |

Scanner

Adaptador AC

Rampa do Papel

Guia Réapido

CD-ROM de Aplicativos
Folha de calibragem

Pano de Limpeza

© N o o0 B~ W N PR

Moédulo do Bloco

! Se no futuro precisar transportar o scanner, guarde a caixa e os materias de embalagem.
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VISTA GERAL DO SCANNER

A .

® 860 0

TABULEIRO—Mantém o papel n o lugar. Extenda-o em caso de papel mais longo.
UNIDADE DO PAINEL—Tampa ADF com o painel de toque.
PAINEL DE TOQUE—USse este painel de toque para operar o scanner.

ALAVANCA DA UNIDADE DO PAINEL—ADre a unidade do painel. Puxe-o para
abrir a unidade do painel caso precise liberar a obstrucdo de papel ou para limpar
0 scanner.

DESLIZADOR PARA AJUSTE LA LARGURA DO PAPEL—Ajusta o deslizador
para ajuste da largura do papel ao tamanho do papel que vocé esta usando.

RAMPA DO PAPEL—Ajuda a manter o papel no lugar. Instale a rampa do papel
antes de utilizar o scanner.

EXTENSAO DO CONDUTOR DE PAPEL—Extende para segurar papel mais longo.

ADF (ALIMENTADOR DE DOCUMENTO AUTOMATICO)—Alimenta
automaticamente uma pilha de documentos para digitalizag&o.

BOTAO DO PROTETOR DE TELA—Pressione o botdo do protetor de tela para
entrar no modo de protecdo de tela do painel e pressione este botdo novamente
para ativar o painel de toque no modo economizador de energia.

10. LED—Indica o estado do scanner.

11. LED—Indica o estado do scanner.

12. PORTA USB—Conecte uma unidade flash USB ou outro dispositivo USB.
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13. INTERRUPTOR—Use isto para LIGAR ou DESLIGAR o scanner.

14. RECEPTOR DE ENERGIA—Conecta o scanner a uma tomada de energia AC no

adaptador AC incluido.

15. PORTA ETHERNET—Conecta 0 scanner a uma porta no concentrador Ethernet

pelo cabo Ethernet.

AMBIENTE DE REDE

Conhecimento basico da instalacédo e configuracdo de rede sera bem util para que
vocé opere este scanner. Quando vocé estiver usando este scanner em um
ambiente empresarial, pode ser necessario consultar seu administrador de rede ou
ISP.

O scanner necessita de um servidor DHCP. Um servidor DHCP oferece
automaticamente todos os dispositivos dentro de um ambiente de rede com
enderecos IP, por isso ndo ha necessidade de configurar manualmente um
endereco IP para o scanner.

Certifigue-se de que hd uma conexdo ativa com a Internet durante o uso do
scanner. O scanner requer acesso a Internet para obter a data e hora.

Ao salvar documentos digitalizados em um computador ou dispositivo movel, o
scanner e o dispositivo de destino devem estar no mesmo segmento da rede.

A velocidade de transmissdo de dados sem fio atual varia conforme o ambiente
LAN sem fio no qual foi usado para este dispositivo. Outros dispositivos elétricos
(por ex., forno microondas), uma longa distancia, obstrucéo, ou interferéncias entre
os dispositivos participantes e o ponto/roteador de acesso sem fio podem causar
lentiddo ou impossibilidade na transmisséao de dados.



CAPITULO I. INSTALANDO O SCANNER

Antes de instalar seu scanner, assegure-se de que estd com todos o0s
componentes necessarios. Uma lista do contetdo da embalagem é fornecida na secdo
“Conteudo da Embalagem” na deste guia.

INSTALANDO E CONFIGURANDO O SCANNER

Siga os procedimentos passo-a-passo descritos abaixo para instalar o scanner
USB Plustek.

Escolha Primeiro um Local Apropriado!
® Sempre coloque 0 seu scanner sobre uma
superficie nivelada, suave e resistente
antes de continuar a instalacdo do scanner
ou qualquer tarefa de digitalizacéo.
QMWM} Superficie inclinada ou irregular pode
causar erros de alimentacdo de papel, dano
ao scanner ou danos pessoais.
® FEvite usar 0 scanner em um ambiente
poeirento. Remova as particulas de poeira
e outros objetos estranhos que possam
danificar a unidade.

Atencao




Passo 1. Instalar a Rampa do Papel

1. Abra a unidade do painel puxando a alavanca, e tenha o carregador de papel
pronto.

Alavanca da unidade do painel

Unidade do painel

2. Instale a rampa do papel alinhando e inserindo os guias da rampa do papel em
suas ranhuras sobre o scanner.

3. Feche a unidade do painel, empurrando-o para baixo até que ela se encaixe no
lugar.




Passo 2. Conexao do scanner

o wwwwo
-0

INTERNET

C;I . Assegure-se de que 0 escaner esteja

DESLIGADO antes de conectar ou desconectar
Atencdao 0 Adaptador AC do escaner.

1. Conecte o adaptador ao receptor de energia do scanner.

2. Conecte a outra extremidade do Cabo de Alimentacdo de tensdo numa tomada de
forca CA padrao.

3. Conecte uma ponta do cabo Ethernet na porta Ethernet na parte traseira do
scanner.

4. Conecte a outra ponta do cabo Ethernet a uma porta Ethernet disponivel no
concentrador Ethernet?.

5. Ligar a energia do scanner a partir da parte traseira do scanner.

2 Concentrador Ethernet ndo é fornecido com o scanner.
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CONFIGURANDO DO SISTEMA

Depois de ligar o sistema, vocé pode tocar em Configuracbes do Sistema para
entrar na interface de Configuracdes do Sistema.

Multi-Page PDF

é Formato

Qualidade
200dpi(Padrao)

[$F Configuracdes do Sistemal Configuragoes Avancadas

A interface de Configuragbes do Sistema contém as seguintes secgoes:
Downloads, Geral, Configuracdes de Digitalizacdo e Enviando.

10



Downloads

A secdo Downloads inclui os seguintes itens: eScan Client e Aplicativos.

eScan Client

Vocé pode baixar o aplicativo eScan Client para o sistema Windows e Mac a
partir desta pagina. Instale o software eScan Client no computador do usuario antes
de tentar a funcdo Salvar no Computador. Toque no botdo ] para baixar o
ficheiro desejado na unidade flash USB.

eScan Client Windows ".

Aplicativos Mac l ¥

Aplicativos

Vocé pode baixar os aplicativos Plustek PDF Tool (Windows) e Plustek TIFF
Tool (Windows) a partir desta pagina. Toque no botdo &  para baixar o ficheiro
desejado na unidade flash USB.

eScan Client Plustek PDF Tool (Windows) { 3 ‘
Este programa lhe permite combinar ou —
Aplicativos dividir os arquivos PDF

Plustek TIFF Tool (Windows) 3
Este programa lhe permite combinar ou =

dividir os arquivos TIFF

11



Geral

A secdo Geral inclui os seguintes itens: Sobre, Wifi, Calibragem, Economia de
Energia, Histérico e Reajustar.

Sobre

Vocé pode configurar o idioma do sistema e atualizar a versdo do controlador
nesta pagina.

Sobre
Wifi

Calibragem

Economia de Energia

Versao

Historico
Atualizacgao

Reajustar

Tocar em Idioma para abrir o didlogo do sistema Idioma, selecione o idioma
desejado e em seguida toque no botdo OK para confirmar a configuracdo. O sistema
se reiniciara automaticamente.

Italiano
B
&H=0f
Polski
Portugués

Pycckuia

Es_paﬁol

Cancelar

12



Toque em Atualizagdo para atualizar a versdo do controlador. Insira uma unidade
USB contendo o arquivo atualizado. Toque no icone da unidade USB para iniciar o
processo de atualizacéo.

Wifi

Vocé pode ativar a fungdo Wifi nesta pagina. Selecione um provedor Wifi desejado
e entre a senha se for necessario.

Sobre Wifi a

I
Wifi

Calibragem
Economia de Energia

Wifi apagado ou nenhum sinal.
Histérico

Reajustar

Economia de Energia

Para economizar o consumo de energia, quando o processo de digitalizacédo
terminar, a luz do se desligara e o scanner entrard em modo de baixa energia sem
tempo de atraso. Vocé pode configurar a hora para Apagar tela em nesta pagina.

Sobre Apagar tela em
Manual

Wifi

Calibragem

Economia de Energia

Historico

Reajustar

13



Toque em Apagar tela em para abrir 0 dialogo Apagar tela em, selecione o
periodo de tempo desejado e em seguida toque no botdo OK para confirmar a
configuragao.

Manual

1 Minuto

3 Minutos

5 Minutos

10 Minutos

15 Minutos

Cancelar

Histérico

Vocé pode configurar a fungdo Histérico, Apagar Todo Histérico e exportar o
Log do sistema nesta pagina. Vocé pode ativar a funcao Histérico para memorizar as
informagBes entradas pelos usuarios, de modo que o0 usuario ndo precise entrar

sempre todas as informacgdes. As informacdes incluem enderecos de email, enderecos
de servidor FTP, contas do usuario de FTP e contas de nuvem do usuario.

Sobre :' % =

Historico .
wlﬁ I -.i.sllj;\i-!_'_: de email servidor FTP n I e %.
Calibragem Apagar Todo Historico
Economia de Energia

Log
Historico
Reajustar

14



Toque em Apagar Todo Histdrico e confirme a acdo no seguinte didlogo para
apagar todo histérico.

Deseja apagar todo histérico?

Toque em Log para entrar a seguinte pagina. O arquivo Log mantém os registros
de operacgdo do sistema e as informacdes do dispositivo. Vocé pode enviar este log
por email e as descrigbes detalhadas dos problemas de volta ao provedor de servico
para diagnosticar os problemas do sistema. Toque no botdo &  para descarregar
o0 arquivo de log.

Sobre Descarregar Registro de ‘ ' ‘
Usuario .4
Wifi
DataHora | USB | Email Celular| PC FTP |NuvensFichei...Pagin...
: Hoje 0 0
Calibragem r - | - -
Esta Semana 1 1 1 1 1 5 5
5 . Este Més 2 1 1 2 2 8 8
Economia de Energia = !
Trés Meses 2 7 2 2 2 15 17
e . Seis meses 2 7 2 2 2 15 17
Historico -
Este Ano 2 7 2 2 2 15 17
Reai 5 anos 2 7 2 2 2 15 17
eajustar 10 anos 2 7 2 2 2 15 17
Todos os Ar... 2 7 2 2 2 15 17

15



Reajustar

Vocé pode reajustar o sistema nesta pagina.

e Reajustar Todos os Dados
Wifi
Calibragem

Economia de Energia

Historico

Reajustar

Toque em Reajustar Todos os Dados e confirme a a¢do no seguinte dialogo para
reajustar o sistema.

Deseja reajustar todos os dados?

16



Configuracdes de Digitalizacao

A secao Configuracdes de Digitalizagao inclui os seguintes itens: Nome Ficheiro e
Configuracdes Iniciais.

Nome Ficheiro

Vocé pode dar um nome aos ficheiros salvos nesta pagina. Vocé pode ver o
exemplo de nomeamento de ficheiro em cima da tela imediatamente apds fazer
quaisquer ajustes. A extensdo do nome do ficheiro é adicionado automaticamente de
acordo com o formato de ficheiro que vocé configurou.

Nome Ficheiro

Document-YYYYMMDD-HHMMSS-001

Configuragoes
Iniciais

Prefixo

[_Document : {
Date. ﬂ_,
Horario _®

Numero de Série

Vocé pode ativar Prefixo para exibir o prefixo no nome do ficheiro. O texto que
vocé entrar aqui se tornara o prefixo do nome do ficheiro.

Nome Ficheiro

Document-YYYYMMDD-HHMMSS-001

Configuragoes
Iniciais

Prefixo

.Com

17



Nota: Certifique-se de que ha uma conexao ativa com a Internet durante o uso do
scanner. O scanner requer acesso a Internet para obter a data e hora.

Vocé pode ativar Date para exibir a data no nome do ficheiro. Selecione o formato
desejado de Date no seguinte didlogo.

YYYYMMDD

MMDDYYYY

DDMMYYYY

Cancelar

Vocé pode ativar Horéario para exibir o horario no nome do ficheiro. Selecione o
formato desejado de Horario no seguinte dialogo.

HHMM

HHMMSS

Cancelar

Toque em Numero de Série para selecionar o formato desejado de Numero de
Série no seguinte dialogo.

18



01-99

001-999

0001-9999

00001-99999

000001-999999

Cancelar

Configuracodes Iniciais

Vocé pode modificar as configuracdes de digitalizacdo desejadas nesta pagina. As
configuragdes aqui serdo as configuragdes iniciais para a interface de digitalizacdo do
usuario. Se vocé ativar a funcdo Retornar automaticamente para as configuracdes
iniciais e selecionar o periodo de tempo desejado, toda vez que o0 processo de
digitalizacdo se completa, o sistema retorna para estas configurac@es iniciais apés o
tempo pré-determinado.

Retornar automaticamente para as ()
configuragoes iniciais

Nome Ficheiro

Configuragoes
Iniciais

Cor
Formato
Resolugao

Modo

19



Cor

Vocé pode configurar dois modos de cor para serem selecionados. A opcédo

selecionada sera aplicada ao botao @ Cor nainterface de digitalizacdo do usuario.

Nome Ficheiro Corl

Configuragoes
Iniciais Cor?2

Selecione a Cor desejada no didlogo emergente. Modos de cor disponiveis: Cor,
Escala de Cinza e Preto e branco. Toque no botdo OK para confirmar as
configuracdes ou toque Cancelar para sair deste dialogo.

Escala de Cinza

Preto e branco

Cancelar

20



Formato

Vocé pode configurar duas sele¢cbes de formatos para o usuario. A opcéo

selecionada serd aplicada ao botdo @ Formato na interface de digitalizacdo do
usuario.

Nome Ficheiro Formato 1
Multi-Paae PD

Configuragoes

Iniciais

Formato 2
IPG

Selecione o formato para salvamento de arquivo no didlogo emergente. Formatos
de arquivo disponiveis: PDF, JPG, TIFF, PNG, Multi-Page PDF e Multi-Page TIFF.
Toque no botdo OK para confirmar as configuracbes ou toque Cancelar para sair
deste dialogo.

PDF
JPG
TIFF
PNG

Multi-Page PDF

Multi-Page TIFF

Cancelar
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Resolucéo
Vocé pode configurar duas selecdes de resolugcdes para o0 usuario. A opcado

selecionada sera aplicada ao botédo @Qualidade na interface de digitalizacdo do

usuario.

Nome Ficheiro Resolugao 1

Configuragoes
Iniciais Resolugéoz
2 ”! (R m)

Selecione a Resolucdo desejada no didlogo emergente. Valores de dpi
disponiveis: 100dpi (Lower), 200dpi (Padrao), 300dpi (Bom), 400dpi (Melhor), e
600dpi (Otimo). Toque no botdo OK para confirmar as configuracdes ou toque
Cancelar para sair deste dialogo.

100dpi(Lower)
200dpi(Padrao)
300dpi(Bom)

400dpi(Melhor)

600dpi(Otimo)

Cancelar
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Modo
Selecione o Modo desejado no dialogo emergente. A opcdo selecionada sera

aplicada ao botdo @ Modo na interface de digitalizacdo do usuéario. Modos de
digitalizac@o disponiveis: 1-Lado e 2-Lado. Toque no botdo OK para confirmar as
configuracdes ou toque Cancelar para sair deste dialogo.

Cancelar

Compactacéo

Ajuste a qualidade de Compactacéao no dialogo emergente.

1%

Tamanho do arquivo

Cancelar
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Densidade

Ajuste os niveis de Brilho, Contraste e Valor de gama da imagem no dialogo

emergente.

Marca d’Agua

Brilho:

-6:

L)

Contraste:

] Y,

Valor de gama:

- >

Cancelar

Vocé pode ativar a funcdo Marca d’Agua, e decidir se usa uma imagem ou texto
como Marca d’Agua. Ative esta funcdo para adicionar marca d’agua nas imagens

digitalizadas.

Nome Ficheiro

Configuragoes
Iniciais

Usar Imagem

Usar Texto
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Se vocé selecionar Usar Imagem como Marca d’Agua, vocé deve carregar a
imagem selecionada e selecionar a posicao desejada.

Nome Ficheiro Imagem:
Conﬂguraqﬁes [walermark.png ] { E. ]
Iniciais .

Posigao

Centralizado

Se vocé selecionar Usar Texto como Marca d’Agua, vocé deve digitar o texto
desejado, selecionar a posicao desejada, e ajustar a Transparéncia, Tamanho do
Texto (pt) e Angulo de Texto.

Nome Ficheiro Texto :

watermark
Configuragoes [ Ll ]
Iniciais i

Posigao

Centralizado

Transparéncia

30%

Tamanho do Texto (pt)
70 pt

Angulo de Texto
0"
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Perfuracdo Remocéo

Vocé pode ativar a funcdo Perfuracdo Remocdao. Ative esta funcdo para remover
as marcas de furos alinhadas ao longo da margem do documento digitalizado.

Nome Ficheiro

Configuragoes
Iniciais

Y

Marca d'Agua

8

Perfuracdo Remocgao

Remova pagina em branco

CER’

Blank Sheet Split

Restaurar padrao

Remova pagina em branco

Vocé pode ativar a fungdo Remova péagina em branco. Ative esta funcdo para
remover as paginas em branco apés a digitalizacdo do documento. Ajuste o nivel de
Sensibilidade no seguinte didlogo. Toque no botdo OK para confirmar as
configuracdes ou toque Cancelar para sair deste dialogo.

Sensibilidade:

-

Cancelar
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Blank Sheet Split

Vocé pode ativar a funcdo Blank Sheet Split. Ative esta funcdo para separar o
documento digitalizado pela pagina em branco. Esta fungdo somente pode ser usada
com os formatos Multi-Page PDF e Multi-Page TIFF.

Nome Ficheiro

Configuragoes
Iniciais

Marca d'Agua

Perfuracdo Remocgao

Remova pagina em branco

§ 9§ 8

Blank Sheet Split

Restaurar padrao

Restaurar padréo

Toque em Restaurar padréo para reajustar as configuracdes de digitalizacéo para
as configuracdes padrées da fabrica. O seguinte dialogo abre para confirmar a acao.

Deseja reajustar ao padrao?
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Enviando

A secdo Enviando inclui os seguintes iten: Configuracdes de Envio.

Configuracdes de Envio

Vocé pode ativar os destinos de envio desejados. As opcdes disponiveis sdo: USB,
PC, Celular, Mail, FTP, e Nuvens.

Configuracoes de USB
Envio

PC

Celular

Mail

FTP

Nuvens

8888838

uUSB

Ative a funcdo USB para habilitar o envio do ficheiro digitalizado para a unidade
flash USB.

PC

Ative a fungé@o PC para habilitar o envio do ficheiro digitalizado para o computador
desejado. O scanner e o dispositivo de destino devem estar no mesmo segmento da
rede.

Celular

Ative a funcdo Celular para habilitar o envio do ficheiro digitalizado para o
dispositivo mével desejado. O scanner e o dispositivo de destino devem estar no
mesmo segmento da rede.
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Mail
Ative a funcao Mail para habilitar o envio do ficheiro digitalizado para os enderecos

de e-mail desejados. Toque no botédo lm para configurar o servidor de
correio. Entre Servidor, Porta, Conta, Senha e selecione o método de Autenticacdo,
em seguida toque no botdo OK para testar a configuracdo do servidor de correio. Se a
conexao for bem sucedida, as informacg8es do servidor de correio aparecerdo no topo
da pagina. Entre o Tamanho do anexo(MB) para completar as configuracoes.

Configuracoes de
Envio Servidor E-mail:

Conta:

‘_ limpo H Definir ‘

Tamanho do anexo(MB):

(& )

Verifique as informagdes do Servidor de Correio
de Saida para estas configuracBes, para isso
tomamos aqui os exemplos do iCloud e Gmail.

® Configuracbes do Servidor de Correio
iCloud SMTP

e Servidor: smtp.mail.me.com

o e Porta: 587

Informac&o e Autenticacdo SMTP obrigatoria: sim
Caso vocé receba mensagens de erro
usando SSL/TLS, tente usar StartTLS.

e Conta: seu endereco de e-mail do iCloud
por inteiro (por exemplo,
emilyparker@icloud.com, ndo emilyparker)

e Senha: sua senha do iCloud
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Servidor ; [ smitp.mail.me.com ]

SSL/TLS
=

Porta: | 587 Autenticagao:

e repd@icloud.com l

|
senha: [ ........... ]
- Cancelar l 0K -

® Configuragcbes do Servidor de Correio
Gmail SMTP

e Servidor: smtp.gmail. com

e Porta: 465 (com SSL/TLS), 587 (com
SSL/TLS)

e Autenticacdo SMTP obrigatoria: sim

e Conta: seu endereco de e-mail do gmail por
inteiro (por exemplo, alansmith@gmail.com,
nao alansmith)

+ Senha: sua senha do gmail

Servidor ; [smtp_gmait,com ]
Porta: Autenticagdo: = SSL/TLS |
Conta: [ PR T @gmail.com ]

Senha:[ ........... ]
- Cancelar I 0K -
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FTP

Ative a funcdo FTP para habilitar o envio do ficheiro digitalizado ao servidor de

FTP desejado. Toque no botédo para configurar o servidor de FTP. Entre
Servidor, Porta, Conta e Senha, em seguida toque no botdo OK para testar a
configuracdo do servidor de FTP. Se a conexao for bem sucedida, as informagfes do
servidor de FTP aparecerdo no topo da pagina. Se o servidor de FTP pré-configurado
for destino Unico, vocé pode ativar a funcdo Use este FTP como destino Unico.

Configuracgoes de

Envio Servidor FTP:
Porta: 21
Conta:
limpo J ‘ Definir J
|
Use este FTP como destino unico @
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Nuvens
Ative a funcdo Nuvens para habilitar o envio do ficheiro digitalizado ao servidor
nuvem desejado. Toque no botdo para configurar o servidor nuvem. No
Alterar

dialogo Configuracdes de Nuvem, toque no botédo para selecionar o
servidor nuvem desejado. Entre Servidor e Porta se necessério. Entre Conta e
Senha, em seguida toque no botdo OK para testar a configura¢éo do servidor nuvem.
Se a conexdo for bem sucedida, as informacfes do servidor nuvem aparecerdo no
topo da pagina. Se o servidor nuvem pré-configurado for destino Unico, vocé pode
ativar a funcéo Use esta nuvem como destino unico.

Configuracgoes de

Envio Nuvens Box
Conta:
[ limpo J ‘ Definir J
I
Use esta nuvem como destino tinico -
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Se vocé desativar a fungdo Use esta nuvem como destino Unico, vocé pode
ativar os servidores nuvem desejados para ativar a opcdo de servidor nuvem na
interface de digitalizacdo do usuario. Opc¢des disponiveis: Dropbox, Google Drive,
Evernote, Box, SharePoint e SharePoint (SSL).

Configuracgoes de
Envio Use esta nuvem como destino unico

|9

Dropbox
Google Drive
Evernote
Box

Sharepoint

888888

Sharepoint(SSL)
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CAPITULO Il. ESCANEANDO

PREPARANDO DOCUMENTOS

Preparagdo de documento apropriado antes da digitalizagdo pode prevenir erros
na alimentacdo de papel e danos ao scanner.

m  Verificando as Condi¢cbes do Documento

B Liberando Documentos

Verificando as Condi¢cdes do Documento

Assegure-se de que o tamanho e peso da resma dos seus documentos sdo
aceitaveis pelo scanner. Consulte o “Apéndice A: Especificacdes” deste guia para
maiores informacdes.

Escaneando multiplos documentos em um lote a partir do ADF pode aumentar sua
eficiéncia de trabalho e facilitar grandes tarefas de escaneamento. O ADF deste
scanner aceita uma variedade de papel e material de escritério que vocé possa usar
no seu trabalho diario ou na sua vida pessoal, tal como:

B Papel normal cujo tamanho e peso de resma satisfazem os requerimentos
citados no “Apéndice A: Especificagbes” deste guia.

Papel entalhado
B Papel revestido (p. ex., folhetos)
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Para prevenir o erro na alimentacdo de papeis e

0 dano na unidade do ADF, segue rigorosamente

as instruc@es abaixo:

® Remove todos o0s objetos pequenos, por
exemplo, clipes, grampo, pinos ou quaisquer
outros prendedores em género, antes de
colocar papeis no alimentador ADF.

® Certifique-se de que o0s papeis estédo
completamente liso sem ondulagbes ou
dobrados nos cantos.

Q&mwm} ® FEvite escanear documentos com grafite e
recortes de jornal porque eles sujam o vidro
de exposicdo ADF e o ADF interno. Se vocé
tiver de escanear tal tipo de papel, limpe o
scanner freqientemente  (consulte o
“Capitulo Ill. Cuidados e manutencdo” deste
guia para maiores informacdes).

® Os papeis para cada lote escaneado pelo
ADF podem ter larguras iguais ou diferentes.
No entanto, certifique-se de que os
comprimentos sejam iguais em cada lote de
escaneamento.

Atencéo

Contudo, use o flatbed para escanear manualmente os documentos se eles
satisfazerem qualquer uma das seguintes condicoes:

Papel mais leve que 40 g/m? (12 Ib.) ou mais pesado que 157 g/m? (40 Ib.)
Papel com presilhas ou grampos anexados

Papel com espessura inconsistente, p. ex. envelopes

Papel com rugas, ondula¢@es, ou rasgos

Papel com um formato estranho (n&o-retangular)

Papel para tracado

Papel carbono, papel sensivel a pressao, papel sem carbono

Items que ndo sejam papel, p. ex, pano, folha de aluminio.
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® Nao use o ADF para escanear papeis
fotograficos ou originais particularmente
vulneraveis; enrugamento ou outros danos

Q . podem ser causados no caso do erro de
Mhﬂon: ) -
alimentacéo de papel.
Atencao ® NAO coloque o papel com tinta molhada ou

fluido de correcado sobre o vidro do flatbed
ou no ADF. Espere alguns minutos para que
ele seque.

Liberando Documentos
Antes de carregar os documentos no ADF, libere-os como se segue:

1. Espalhe os documentos a um formato de leque de modo que ndo hajam duas
paginas grudadas juntas.

2. Segure os documentos de cabeca para baixo com ambas as maos, e em
seguida empurre-as suavemente sobre uma superficie plana para alinhar as
margens de todos os documentos.

ZAX

Isto permitira que os documentos sejam alimentados um de cada vez no ADF e ira
prevenir erros na alimentacao de papel.

CARREGANDO DOCUMENTOS

1. Carregue os documentos colocando, de ponta cabeca e com a face voltada
para baixo em direcéo ao centro da rampa do ADF até tocar na base do ADF.

Para escaneamento de face simples, coloque os documentos de face para
baixo.

Para escaneamento de face dupla, coloque as paginas do documento com a
ordem desejada e com as faces voltadas para baixo.
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2. Se vocé estiver escaneando documentos compridos, puxe para fora o
descanso do papel e guia de papel para fornecer um suporte para 0s
documentos.

3. Deslize o ajuste de largura do papel para o tamanho do documento que esta
sendo usado. Ele deve estar encostando levemente ambos os lados do
documento.
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QM:\HM:-

Atencao

NAO coloque mais de 50 folhas de papeis
(70 g/m?, 18 Ib.) para o alimentador de papel
ADF.

O tamanho de papéis para serem
escaneados a partir do ADF é de minimo
5.08 x 5.08 cm (2" x 2", WXL).

Assegure-se de que ndo haja espacos entre
a pilha de documento e o deslizador para
ajuste da largura de papel; do contrario, as
imagens digitalizadas poderé&o ficar tortas.
Embora o0s documentos devam ser
carregados firmemente no lugar garantindo
precisdo de escaneamento ideal, eles néo
devem ser muito pressionados de modo a
causar tensdo no scanner ao alimentar o
papel.

N&o carregue papel adicional no ADF
enquanto a unidade estiver alimentando ou
escaneando.

PoOSICIONE O CARTAO DE VISITA

1. Carregue os cartdes de visita horizontalmente, de ponta cabeca e com a face
para baixo em dire¢éo ao centro do ADF até tocar na base da unidade do ADF.

Para escaneamento de face simples, coloque cartdo de visita com a face para

baixo.

Para escaneamento de dupla face, coloque cartdo de visita na ordem desejada.

2. Fixe o ajuste de largura do papel para a largura do cartdo de visitas. O ajuste
de largura de papel devera tocar suavemente ambos os lados dos cartbes de

visita.

QM:\HM:-

Atencao

Assegure-se de que as dos cartdes de visita
gque Vvocé deseja escanear estejam
carregadas horizontalmente no ADF.

N&o carregue mais de 30 cartbes de visita
em cada lote.
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COLOCACAO DOS CARTOES PLASTICOS

O cartdo plastico pode ser um cartdo de crédito com relevo, carteira de motorista,
carteira de identidade, carteira da apolice de seguros, carteira de seguro de saude, ou
qualquer carteira de associacdo. Assegure-se de carregar a face em relevo do cartdo
em relevo voltado para cima no escaner. Remova o0 Mdédulo do Bloco antes de
carregar o cartao plastico.

1. Abra a unidade do painel puxando a alavanca.

2. Remova o médulo do bloco apertando ambos os lados do médulo do bloco e
puxe-o para fora.




3. Feche a unidade do painel, empurrando-o para baixo até que ela se encaixe no
lugar.

4. Carregue a carteira plastica horizontalmente, o cabecario e face voltada para
cima, em direcdo ao centro do ADF.

Assegure-se de carregar a face em relevo do cartdo em relevo voltado para
cima no escaner.

Para escaneamento de dupla face, carregue a carteira na sequéncia desejada.

5. Ajuste o controle deslizante da largura do papel para a largura do cartdo. O
controle deslizante da largura do papel devera tocar suavemente ambos lados
do cartéo.

® Assegure-se de que as carteiras plasticas
( 21! - gue Vvocé deseja escanear estejam
- carregadas horizontalmente no ADF.
Atencéao ® [Espessura maxima de cada carteira plastica
€ de 1.2 mm.
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ESCANEANDO DOCUMENTOS

Modo
2-Lado

Cor
Cor

Formato
Multi-Page PDF

Qualidade
200dpi(Padrao)

%} Configuragdes do Sistema Configuragoes Avangadas

=

1. Tocar no botéo 6 para comutar Modo.
2. Tocar no botéo 6 para comutar Cor.
3. Tocar no botéo @ para comutar Formato.

4. Tocar no botdo G para comutar Qualidade.

5. Se necessario, vocé pode tocar no botédo ( para ajustar Configuracdes
Avancadas.

6. Quando estiver satisfeito com todas as configuracdes de digitalizagéo, toque

no bortéo para digitalizar o documento desejado.
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Configuracdes Avancadas

Se necessario, vocé pode ajustar todas as configuracdes de digitalizagdo no
didlogo Configuragdes Avancadas.

Restaurar padrao

2-Lado
Cor Cor
Formato PDF
Resolugao 200dpi(Padrao)

Tamanho Ad

Cancelar

Modo

Selecione 0 Modo desejado no didlogo emergente. Modos de digitalizagédo
disponiveis: 1-Lado e 2-Lado.
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Cor

Selecione a Cor desejada no didlogo emergente. Modos de cor disponiveis: Cor,
Escala de Cinza e Preto e branco.

Escala de Cinza

Preto e branco

Formato

Selecione o formato para salvamento de arquivo no didlogo emergente. Formatos
de arquivo disponiveis: PDF, JPG, TIFF, PNG, Multi-Page PDF e Multi-Page TIFF.

JPG
TIFF

PNG

Multi-Page PDF

Multi-Page TIFF
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Resolucéo

Selecione a Resolucdo desejada no dialogo emergente. Valores de dpi
disponiveis: 100dpi (Lower), 200dpi (Padrao), 300dpi (Bom), 400dpi (Melhor), e
600dpi (Otimo).

100dpi(Lower)

200dpi(Padrao)

300dpi(Bom)

400dpi(Melhor)

600dpi(Otimo)

Tamanho

Selecione o Tamanho de papel desejado no didlogo emergente. Tamanhos de
papel disponiveis: Auto, A4, A5, B5, Letter, Legal e Invoice.

Ad
A5
B5

Letter(8.5"x11")

Legal(8.5"x14")

Invoice(5.5"x8.5")
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Compactacao

Ajuste a qualidade de Compactacao no dialogo emergente. Toque no botdo OK
para confirmar as configuracdes ou toque Cancelar para sair deste dialogo.

Tamanho do arquivo

Cancelar

Densidade

Ajuste os niveis de Brilho e Contraste da imagem. Toque no botdo OK para
confirmar as configuracdes ou toque Cancelar para sair deste dialogo.

Brilho:

.
Contraste:
Q)

Cancelar
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Marca d’Agua

Ativar ou desativar a funcdo Marca d’Agua. Ative esta funcdo para adicionar
marca d’agua nas imagens digitalizadas.

Marca d'Agua ®

Perfuracdo Remocéao

Ativar ou desativar a funcdo Perfuracdo Remocdo. Ative esta fungcdo para
remover as marcas de furos alinhadas ao longo da margem do documento digitalizado.

Perfuragao Remocgao L

Remova pagina em branco

Ativar ou desativar a funcdo Remova pégina em branco. Ative esta funcédo para
remover as paginas em branco apés a digitalizacdo do documento. Ajuste o nivel de
Sensibilidade no Sensibilidade dialogo.

Remova pagina em branco -

Blank Sheet Split

Ativar ou desativar a funcdo Blank Sheet Split. Ative esta fungéo para separar 0
documento digitalizado pela pagina em branco. Esta funcdo somente pode ser usada
com os formatos Multi-Page PDF e Multi-Page TIFF.

Blank Sheet Split o

Restaurar padrao

Toque em Restaurar padréo para reajustar as configura¢des de digitalizacéo para
as configuracdes padrbes da fabrica.

Restaurar padrao
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EDITANDO OS DOCUMENTOS DIGITALIZADOS

A imagem digitalizada seré exibida na tela. Todas as imagens digitalizadas sé@o
exibidas na tela como miniaturas; vocé pode ver até 8 miniaturas das imagens
digitalizadas ao mesmo tempo. O ndimero exibido no canto superior direito de cada
imagem é o nimero de sequéncia dado para toda imagem de acordo com a ordem de
digitalizacdo. Este modo é especialmente Gtil quando vocé quiser procurar por uma
imagem em particular, ou para verificar as imagens rapidamente a fim de decidir se ha
a necessidade de digitalizar novamente certas paginas.

g rﬂ { Cancelar J \ Guardar
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Ao selecionar uma imagem digitalizada desejada na tela, os atalhos Ihe permitem
eliminar ou girar a imagem selecionada.

'f::il- la { Cancelar J Guardar

No modo de exibicdo, vocé pode selecionar a imagem digitalizada desejada a
partir das miniaturas para reorganizar a ordem da imagem. Vocé pode transpor
manualmente a imagem selecionada dentro da mesma tarefa de digitalizacdo através
da operacao arrastar e soltar. Selecione uma imagem Unica na tela apontando sobre
essa miniatura. Arraste a imagem selecionada ao local desejado. A imagem
selecionada é movida ao novo local e renumerada automaticamente.
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No lado direito da tela, toque no botdo A para ir para a primeira pagina, toque no
botao P X para ir para a pagina superior (Por exemplo: da pagina 7 a pagina 3), toque

no botdo U para ir para a pagina inferior (Por exemplo: da pagina 2 a pagina 6) e
7
toque no botéo g para ir para a ultima pagina. O nimero superior de .7 lindica a

pagina atual, e o numero inferior indica o nimero total de paginas.

ﬁ rﬂ { Cancelar H Guardar

Na parte inferior da tela, existem 4 botbes para que vocé execute as funcdes
especificas. Toque Guardar para salvar a imagem digitalizada, toque Cancelar para
cancelar as imagens digitalizadas.

g rﬂ . Cancelar H Guardar
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Se vocé quiser digitalizar mais documentos, selecione primeiro a imagem
1t
digitalizada desejada na tela. Toque no botéo E‘ , € 0 seguinte dialogo lhe pedira

para selecionar onde deve ser inserida a nova imagem digitalizada.

Antes pagina atual

Apos pagina atual

Ultima

Toque no botéo d para selecionar todas as imagens digitalizadas, os atalhos lhe
permitem eliminar ou girar todos 0s arquivos ao mesmo tempo.

é,—'; la | Cancelar J | Guardar |

L

50



Toque duas vezes na imagem digitalizada desejada para entrar a janela de edicao
de imagem. Vocé pode ampliar a imagem digitalizada esticando e deslizando dois
dedos em sentidos opostos, ou vocé pode reduzir a imagem digitalizada deslizando e

X no canto superior direito para sair da

aproximando dois dedos. Toque no bot&o
janela de edicdo de imagem.

Se necessario, vocé pode ajustar a imagem digitalizada tocando nos botdes do
lado esquerdo da tela.

Botéo Funcéo

Clique este botdo para girar a imagem no sentido anti-
horario em 90°.

O

Clique este botdo para girar a imagem no sentido horério
em 90°.

Ajuste os niveis de Brilho e Contraste da imagem.

al,
&
e

()
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Recortar a imagem. Ajustar o retangulo para definir a area
recortada.

Eliminar a imagem selecionada.

m

SALVANDO OS DOCUMENTOS DIGITALIZADOS

No didlogo Salvar como, vocé pode atribuir um novo nome ao documento
digitalizado tocando no campo Nome Ficheiro, e selecionar o destino de
armazenamento tocando na opcdo desejada sob Selecione um destino. Opgbes
disponiveis sdo: USB, PC, Celular, Mail, FTP, e Nuvens. Toque no botdo Voltar para
retornar para a pagina anterior, e toque no botdo Concluida para sair do procedimento
de digitalizagao.

Nome
Ficheiro:

Selecione um destino

Nuvens

Voltar Concluida
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Salvando ao USB

Tocar no botdo USB para salvar o documento digitalizado para a unidade flash
USB.

Nome PDF
Ficheiro:

1 Ficheiro(s) 392 KB

Selecione um destino

Nuvens

Concluida

Se vocé ver o seguinte dialogo, significa que o documento digitalizado foi salvo
corretamente na unidade flash USB. Vocé pode tocar no botdo Continuar para salvar
0 documento digitalizado para um outro destino, ou tocar no botdo Concluida para
completar o procedimento de digitalizagéao.

Gravagao Concluida

Deseja continuar a salvar
para outro destino?

Continuar Concluida
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Salvar no Computador

® O scanner e o dispositivo de destino devem
estar no mesmo segmento da rede.

® Descarregue o software eScan Client da

pagina Configuracdes do Sistema >

Downloads > eScan Client. Instale o

software eScan Client no computador do

%""‘“"‘:‘ usuério antes de tentar a funcdo Salvar no

Computador. Na interface eScan Client,

vocé pode modificar o Nome do Usuario,

selecionar a Pasta do ficheiro desejado e

determinar a acdo ap0s o descarregamento

do ficheiro. Assegure-se de executar o

software eScan Client antes de tentar a
funcdo Salvar no Computador.

Atencéo

Toque no botdo PC para salvar o documento digitalizado para um computador
desejado.

Nome
Ficheiro:

Selecione um destino

i | o]

Celular

= | &
FTP

Nuvens

Voltar - Concluida

O seguinte didlogo Salvar no Computador se abre, toque no campo Seleccionar
um computador para selecionar o computador desejado da lista.
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Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar

No dialogo Seleccionar um computador, vocé pode encontrar uma lista dos
computadores conectados. Se o computador desejado nao estiver na lista, toque no

) . .
botdo . L | para atualizar a lista ou use o campo Procurar PC para procurar pelo
computador desejado.

ApGs selecionar o PC desejado, toque no botédo
documento digitalizado ao computador selecionado.

para salvar o
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Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar

Se vocé ver o seguinte dialogo, significa que o documento digitalizado foi salvo
com éxito no computador selecionado. Vocé pode tocar no botdo Continuar para
salvar o documento digitalizado para um outro destino, ou tocar no botdo Concluida
para completar o procedimento de digitalizac&o.

Enviado com éxito

Deseja continuar a salvar
para outro destino?

Continuar Concluida

Salvar em Movel

® O scanner e o dispositivo de destino devem
estar no mesmo segmento da rede.
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® Para o dispositivo i0S, descarregue o0

aplicativo Plustek eScan do Apple App

Store. Instale o aplicativo Plustek eScan

%“"’“’"" no dispositivo mével do usuério antes de

tentar a funcdo Salvar em Movel. Assegure-

Atencao se de executar o aplicativo Plustek eScan
antes de tentar a funcéo Salvar em Mével.

® Para o dispositivo Android, descarregue o
aplicativo Plustek eScan do Google Play
Store. Instale o aplicativo Plustek eScan
no dispositivo movel do usuario antes de
tentar a fungdo Salvar em Movel. Assegure-
se de executar o aplicativo Plustek eScan
antes de tentar a funcao Salvar em Mével.

Toque no botdo Celular para salvar o documento digitalizado a um dispositivo
moével desejado.

Nome
Ficheiro:

Selecione um destino

all

Celular

£

Voltar . Concluida
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O seguinte dialogo Salvar em Mdvel se abre, toque no campo Seleccionar um
Moével para selecionar o dispositivo mével desejado da lista.

Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar

No diadlogo Seleccionar um Movel, vocé pode encontrar uma lista dos dispositivos
moveis conectados. Se o dispositivo movel desejado nao estiver na lista, toque no

~ 8} : . : - ]
botdo . & . para atualizar a lista ou use o campo Procurar dispositivo moével para
procurar pelo dispositivo mével desejado.

Procurar dispositivo mével

Voltar
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ApOGs selecionar o dispositivo mdével desejado, toque no botédo
salvar o documento digitalizado ao dispositivo moével selecionado.

para

Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar

Se vocé ver o seguinte dialogo, significa que o documento digitalizado foi salvo
com éxito ao dispositivo mével selecionado. Vocé pode tocar no botdo Continuar para
salvar o documento digitalizado para um outro destino, ou tocar no botdo Concluida
para completar o procedimento de digitalizac&o.

Enviado com éxito

Deseja continuar a salvar
para outro destino?

Continuar Concluida
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Salvar em Email

Toque no botdo Mail para enviar o documento digitalizado para um enderego de
email desejado.

Nome
Ficheiro:

Selecione um destino

i

Celular

£

Concluida

O seguinte dialogo Salvar em Email se abre, vocé pode modificar o nome do
remetente se necessario. Entre o endereco de correio electronico do destinatario no
campo Destinatario: Introduza um enderec¢o de correio electrénico. Se necessario,
vocé pode entrar um endereco de correio electronico no campo Cc: Introduza um
endereco de correio electrénico, e entrar o Assunto.

=

Destinatario: Introduza um endereco de correio electréonico

Cc: Introduza um enderego de correio electrénico.

Assunto:

Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar
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Ap6s configurar o endereco de e-mail desejado, toque no botdo
enviar o documento digitalizado ao endereco de email desejado.

para

=

Cc: Introduza um enderego de correio electrénico.

eScan document

Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar

Se vocé ver o seguinte dialogo, significa que o documento digitalizado foi enviado
com éxito ao enderegco de correio electrénico desejado. Vocé pode tocar no botdo
Continuar para salvar o documento digitalizado para um outro destino, ou tocar no
botdo Concluida para completar o procedimento de digitalizacao.

Enviado com éxito

Deseja continuar a salvar
para outro destino?

Continuar Concluida
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Salvar em FTP

Toque no botdo FTP para salvar o documento digitalizado para um servidor de
FTP. Se vocé ja tem instalado um servidor de FTP na pégina de Configuragdes do
Sistema, vocé ndo precisar passar pelo seguinte procedimento. O documento
digitalizado sera salvo no servidor de FTP pré-determinado diretamente.

Nome
Ficheiro:

Selecione um destino

Nuvens

Voltar ‘ Concluida

Entre o endereco de FTP, nome do usuario e palavra-passe. Se necessario, vocé

pode mudar a Porta no lado esquerdo. Toque no botdo & Cofectezse para

conectar ao servidor de FTP.

m Insira um enderego de servidor

Porta:21 | gseleccione ou introduza um Conta.

Introduza a sua palavra-passe

Conecte-se

Document_201411... |
1 Ficheiro(s) 386 KB \/

Voltar
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ApOs conectar com éxito ao servidor de FTP, toque no botdo
salvar o documento digitalizado ao servidor de FTP.

para

‘{ Conecte-se |

' Conectado

Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar

Se vocé ver o seguinte dialogo, significa que o documento digitalizado foi salvo
com éxito ao servidor de FTP. Vocé pode tocar no botdo Continuar para salvar o
documento digitalizado para um outro destino, ou tocar no botdo Concluida para
completar o procedimento de digitalizacao.

Carregamento bem-sucedido.

Deseja continuar a salvar
para outro destino?

Continuar Concluida
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Salvar em Nuvens

Toque no botdo Nuvens para salvar o documento digitalizado para um servidor
nuvem desejado. Se vocé ja tem um servidor nuvem instalado na pagina
Configuracdes do Sistema, vocé ndo precisa passar pelo seguinte procedimento. O
documento digitalizado seré salvo ao servidor nuvem pré-determinado diretamente.

Nome PDF

Ficheiro: —
1 Ficheiro(s) 386 KB

Selecione um destino

Nuvens

Voltar Concluida

Toque no servidor nuvem desejado.

Dropbox
Google Drive
Evernote
Box

Sharepoint

Sharepoint(SSL)

Voltar
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Entre Servidor e Porta se necessério. Entre o endereco de email ou nome de
usuario e a palavra-passe para o servidor nuvem selecionado. Toque no botdo

Gohecicase para conectar ao servidor nuvem.

:: Digite um nome de conta ‘
@

Dropbox | Introduza a sua palavra—passe‘

Conecte-se

Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar

Apbs conectar com éxito no servidor nuvem, toque no botéo para salvar
o0 documento digitalizado ao servidor nuvem desejado.

Dropbox cssssssscss

Conecte-se

' Conectado

Document_201411...
1 Ficheiro(s) 386 KB

Voltar
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Se vocé ver o seguinte didlogo, significa que o documento digitalizado foi salvo
com éxito no servidor nuvem desejado. Vocé pode tocar no botdo Continuar para
salvar o documento digitalizado para um outro destino, ou tocar no botdo Concluida
para completar o procedimento de digitalizagéo.

Carregamento bem-sucedido.

Deseja continuar a salvar
para outro destino?

Continuar ‘ Concluida
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CaArPiTULO 111. CUIDADOS E MANUTENCAO

Seu scanner foi projetado para ser livre de manuteng¢des. No entanto, cuidados e
manutencdo constantes podem deixar seu scanner funcionar tranquilamente.

LIMPEZA DO SCANNER

Pedacos de papel, poeira, tinta e tonalizador vindos do papel a ser digitalizado
podem sujar o ADF interno, o que leva a imagem de qualidade ruim ou erros na
alimentacdo de documento. A freqiiéncia de limpeza do seu scanner depende do tipo
de papel e nimero de paginas que estdo sendo digitalizadas.

Execute o0s seguintes procedimentos para limpar a superficie do scanner, e a
unidade ADF. Limpe suavemente os lugares descritos aqui. Ndo esfregue com muita
forca.

® Antes de limpar o scanner, desligue o
scanner e desconecte o0 cabo de
alimentacdo do scanner e o cabo Ethernet, e
em seguida espere alguns minutos para que
o0 vidro e/ou ADF interno esfrie até a

Adverténcia temperatura ambiental.

® Lave as suas maos com sabdo e agua

depois de limpar o scanner.

Limpeza de Materiais

Tenha os seguintes materiais de limpeza pronto para limpar o scanner:
B Pano macio, seco, sem fiapos (ou um cotonete)
B Limpador n&o-abrasivo—Alcool isopropil (95%). NAO use agua.

® Por outro lado, vocé pode usar limpador de
vidro ou detergente neutro para limpeza de
vidros para limpar o vidro do scanner.
Qﬁmww} ® Contudo, NAO use nenhum deles para limpar
o rolador de alimentagdo ADF ou médulo do
bloco.
® Uso de outros materiais de limpeza podem
danificar seu scanner.

Atencao
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Limpeza do ADF

1. Abra a unidade do painel puxando a alavanca.

2. Limpe suavemente as seguintes areas com o pano umedecido com limpador.
Tenha cuidado para NAO arranhar suas superficies.

Limpe o Rolador de Alimentagdao:

Limpe o Rolador de Alimentagcdo de lado a lado e em seguida gire-0. Repita
isto até que a sua superficie inteira esteja limpa.

A

Limpeza do Modulo do bloco:

Limpe o Modulo do bloco de cima a baixo (nha dire¢do da flecha mostrada na
fotografia abaixo). Tenha cuidado para ndo danificar as molas prendedoras do
bloco.
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( ;I - N&o pulverize o limpador diretamente sobre o
- vidro do scanner. Residuo de liquido em excesso

Atenco pode nebulizar ou danificar o scanner.

3. Espere até que as areas limpadas sequem completamente.

4. Feche a unidade do painel, empurrando-o para baixo até que ela se encaixe no
lugar.
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SUBSTITUINDO PECAS CONSUMIVEIS

Como uma diretriz, se recomenda substituir o médulo do bloco a cada 50000
folhas de digitalizacdo (A4, 70 g/m?® ou 18 Ib.), e se recomenda substituir o rolador de
alimentac&o a cada 300000 folhas de digitalizac&o (A4, 70 g/m? ou 18 Ib.).

Substituindo o Mdédulo do bloco

1. Abra a unidade do painel puxando a alavanca.

2. Remova o0 modulo do bloco apertando ambos os lados do médulo do bloco e
puxe-o para fora.
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3. Instale o novo mdédulo do bloco inserindo os guias no mdédulo sobre as fendas
deles no scanner.

/

4. Feche a unidade do painel, empurrando-o para baixo até que ela se encaixe no
lugar.

Substituindo o Rolador de Alimentacao

1. Abra a unidade do painel puxando a alavanca.

Alavanca da unidade do painel

Unidade do painel—\pl'lu
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2. Remova a rampa do papel segurando ambos os lados dos pegadores da
rampa do papel para removeé-la.

| — 1
@
s £ 4
| )
! ) ¥
8
- i
= = =]

3. Remova o rolador de alimentacdo apertando ambos os lados do rolador de
alimentacédo e puxe-o para fora.

s o o]

Jb b

b b
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4. Instale o novo rolador de alimentacéo alinhando e inserindo-o na haste do rolo

N e |

b b

b Jb
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5. Instale a rampa do papel alinhando e inserindo os guias da rampa do papel em
suas ranhuras sobre o scanner.

= o

e ——
]

AT 2, T

6. Feche a unidade do painel, empurrando-o para baixo até que ela se encaixe no
lugar.
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CAPITULO IV. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Se vocé encontrar problemas com o0 seu scanner, revise as instrucdes de
instalacéo e digitalizacdo neste guia.

DESOBSTRUINDO PAPEL

Se ocorrer uma obstrucéo de papel no ADF, execute 0s seguintes passos:
1. Remova quaisquer documentos desobstruidos ainda carregados no ADF.

2. Abra a unidade do painel puxando a alavanca.

Alavanca da unidade do painel

Unidade do painel

3. Puxe suavemente mas firmemente os documentos obstruidos para fora do
ADF. Tente evitar amasso ou enrugamento dos documentos.
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Nao tente puxar os documentos obstruidos ou
%ﬁ- digitalizados pela metade para fora do ADF sem
abrir primeiro a tampa ADF. Fazendo isto podera

Atenca -
tencao danificar permanentemente o ADF.

4. Feche a unidade do painel, empurrando-o para baixo até que ela se encaixe no
lugar.
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APENDICE A: ESPECIFICACOES

Sensor de imagem CISx2
Origem de Luz LED
Resolucéo éptica 600 ppp

Resolucéo de hardware

600 x 600 ppp

Capacidade do alimentador
(ADF)

50 Folhas (70 g/mz2, 18 Lbs)
Obs.: Capacidade maxima do ADF varia
dependendo da gramatura do papel.

Velocidade de Digitalizacdo

20 ppm/ 40 ipm (Tons de cinza, 200 ppp, A4)
20 ppm/ 40 ipm (Preto e branco, 200 ppp, A4)
5 ppm/ 10 ipm (Colorido, 200 ppp, A4)

Area de Digitalizaco (L x A)

Maximo: 216 x 356 mm (8.5" x 14")
Minimo: 13.2 x 13.2 mm (0.52" x 0.52")

Dimensdes do Papel (L x A)

Méaximo: 244 x 356 mm (9.6" x 14")
Minimo: 50.8 x 50.8 mm (2" x 2")

Peso de Papel Aceitavel
(Espessura)

40 a 157 g/m2 (12 a 40 Lbs)

Digitalizacao diaria (Folhas)

1,500

Vida util de rolo (Digitalizacdes)

300000

Vida util de Pad (Digitalizacdes)

50000

Alimentacdo

24\Vdc/1.67 A

Funcdes de Rede

Scan para dispositivo Movel
Scan para FTP

Scan para USB

Scan para PC

Scan para Email

Scan para Nuvens

Interface

USB 2.0 x 1, RJ45 (conexédo de rede) x 1

Peso liquido

2.8 Kgs (6.17 Lbs)

Dimensdes (L X P x A)

318 x 170 x 189 mm (12.53" x 6.69" x 7.45")

Painel de Utilizac&o

CPU: RK3188 Cortex A9 quad-core GPU @ 1.6GHz
Tamanho da memdéria: 1GB DDR3

Display: 7" 1280x800 pixels com IPS visdo ampla
tela multi-touch

Temperatura de funcionamento

+5°Ca+35°C

Softwares adicionais inclusos

ABBYY FineReader 9.0 Sprint
NewSoft Presto! PageManager 9 SE

® As especificacdes do hardware pode ser substituido a qualquer momento por outro

equivalente sem aviso prévio.
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APENDICE B:

ATENDIMENTO AO CLIENTE E GARANTIA

Visite nosso site de web www.plustek.com para maiores informagfes do servigo ao
cliente. Para mais assisténcia ligue para nosso telefone de suporte ao cliente listado
no website. Um dos nossos representantes terd prazer em atendé-lo de segunda a
sexta-feira em horario comercial.

Para evitar atrasos, tenha as seguintes informacdes a sua disposicao antes de
ligar:

Nome e modelo do scanner
Numero de série do scanner (Localizado na parte inferior de seu scanner).

Versdo CD do Scanner e numero da peca

Uma descricdo detalhada do problema

INFORMACAO DE SERVICO & SUPORTE

Quando seja apropriado, pec¢a aos distribuidores locais ou fornedores para prover
a informacdo sobre o periodo de disponibilidade das pecas sobressalentes e as
possibilidades de atualizacdo da informacéo dos produtos.

Informacéo solicitada por Medida de Implementacao relevante. Peca a informacéo
relacionada ao relatério de teste da Medida de Implementacdo dos distribuidores
locais e fornecedores.

Nado disponha de nenhum produto até pedir aos distribuidores locais e
fornecedores para obter informacdo correta sobre os métodos e procedimentos
corretos para a reducdo do impacto ambiental.

Se quiser dispor do produto e/ou de um acessorio, peca aos distribuidores locais e
fornecedores para obter a informacdo de contato dos locais de disposicdo mais
préximas.

Se tiver alguma questdo sobre manutencdo, peca aos distribuidores locais e
fornecedores para obter a informagdo de contato do centro de manutencdo mais
préximo a fim de extender a vida util do produto.

Se quiser manter e limpar o produto, peca aos distribuidores locais e fornecedores
para obter a informagéo correta das lojas mais proximas.
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DECLARACAO DE GARANTIA LIMITADA

Esta Garantia Limitada aplica-se apenas as opc¢des que vocé tenha originalmente
adquirido de um revendedor autorizado para seu proprio uso e ndo para revenda.

A garantia do fabricante inclui todos os componentes e méo-de-obra, ndo sendo
valida sem a nota de compra original. Para obter o servico de garantia, entre em
contato com o revendedor ou distribuidor autorizado, ou visite nosso website para
verificar as informacg6es disponiveis sobre servigos, ou ainda envie uma solicitagdo por
e-mail para obter ajuda adicional.

Se transferir 0 produto para algum outro usuario, este estara coberto pela garantia
até o tempo restante do periodo desta. Vocé deve repassar este comprovante de
compra e esta declaragdo ao novo usudrio.

Garantimos que este equipamento se encontra em boas condicdes de
funcionamento e estd de acordo com as descricdes funcionais contidas na
documentacdo fornecida. Mediante apresentacdo de prova de compra, 0s
componentes substituidos continuam cobertos pela garantia por todo o tempo restante
do periodo de garantia do equipamento.

Antes de apresentar este produto para manutencéo dentro do periodo de garantia,
vocé deve remover todos os programas, dados e midia de armazenamento removivel.
Produtos devolvidos sem guias e software serdo substituidos por equivalentes sem
guias e software.

Os servicos disponiveis dentro do periodo de Garantia Limitada ndo cobrem
problemas que forem resultado de acidente, desastre, vandalismo, uso inadequado do
equipamento, abusos, ambiente inadequado de operacéo, alteracbes de programa ou
alteracdes feitas por outro equipamento ou por terceiros neste produto.

Se este produto for um recurso adicional, esta Garantia Limitada aplica-se apenas
se o recurso for utilizado em uma maquina para a qual foi projetado.

Se tiver qualquer duvida sobre sua Garantia Limitada, entre em contato com o
revendedor autorizado de quem vocé adquiriu o produto ou o fabricante.

ESTA GARANTIA LIMITADA SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS,
EXPLICITAS OU IMPLICITAS, MAS NAO SE LIMITANDO A, GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E ADEQUACAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA. TODAVIA, ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO
DE GARANTIAS IMPLICITAS. CASO ESSAS LEIS SE APLIQUEM, ENTAO TODAS
AS GARANTIAS EXPLICITAS E IMPLICITAS LIMITAM-SE QUANTO A SUA
DURACAO AO PERIODO DA GARANTIA. NENHUMA GARANTIA SE APLICA APOS
ESSE PERIODO.

Algumas jurisdicdes ndo permitem limitagdes temporais de responsabilidade, de
modo que a limitagdo acima pode nao se aplicar a vocé.

Sob circunstancia alguma somos responsaveis por qualquer dos seguintes itens:
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1. Pedidos de indenizacdo de terceiros contra vocé por perdas e danos;
2. Perda ou danos sofridos por seus registros ou dados ou

3. Perdas comerciais (incluindo lucros cessantes ou economias) ou danos
incidentais, mesmo que sejamos informados de sua possibilidade.

Algumas jurisdi¢cdes ndo permitem a exclusédo ou limitagcdo de danos incidentais ou
consequentes, de modo que a limitacdo ou exclusédo acima pode ndo se aplicar a vocé.

A Garantia Limitada concede a vocé direitos legais especificos, além de outros
direitos que vocé pode ter e que variam de jurisdicdo a jurisdi¢ao.

DECLARACAO DA FREQUENCIA DE RADIO FCC

Este equipamento ha sido testado e cumpre com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, pertinente a parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites sdo
designados a proporcionar prote¢cao razoavel contra a interferéncia prejudicial em uma
instalacdo residencial.

Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia da freqiiéncia de radio e, se
ndo for instalado e usado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicacdes de radio. Contudo, ndo ha garantia de que a interferéncia
nao ocorrera em uma recepgao particular de televisdo (o que pode ser determinado
ligando e desligando o equipamento), usuario deverd tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

B Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

B Aumentar a separacao entre o equipamento e o receptor.

B Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele em
gue o receptor estd conectado.

B Cabos blindados interconectados e cabo de alimentacdo blindado que séo
fornecidos com este equipamento devem ser empregados com este
equipamento para garantir a compatibilidade com os limites de emissdo RF
pertinentes que impulsionam este dispositivo.

B Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter
assisténcia se as condi¢des persistirem.

B Mudancas ou modificagcdes ndo aprovadas explicitamente pelo fabricante ou
centro de servigo autorizado poderdo anular a permissdo do usuério de
operar este equipamento.

Este dispositivo cumpre com a Parte 15 dos Regulamentos FCC. Operacdo esta
sujeita as duas seguintes condicdes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operacdo indesejada.
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